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Posto de Turismo
Tourism office

Monumento
Monument
Museu
Museum

Edifício Religioso
Religious Building

LEGENDA   SUBTITLE

Ponte
Bridge

Piscina municipal
Pool

GNR
Police Station

Correios
Post Office

Estacionamento
Parking

Bombeiros
Fire Station

Fonte
Fountain 

Parque Infantil
Playground
Estação Rodoviária
Bus Station

Cineteatro 
Theatre-cinema

Antiga Linha Ferroviária
do Vale do Vouga /
Ecopista do Vouga
Old Railway line / 
Vouga Greenway

Táxis
Taxis

Posto carregamento
elétrico
Charging station

Posto de abastecimento
Petrol station

Pavilhão Desportivo
Sports Center

Miradouro
Viewing point

Jardim / Zona de Lazer
Garden / Leasure Area 

Igreja Matriz
Parish Church

Central Camionagem
Bus station

Capela de S. Sebastião
The chapel of S. Sebastião

Bombeiros Voluntários
Firemen Headquarters

Câmara Municipal
Townhall

Centro BTT
Mountain Bike Trails Center

Piscinas
Municipais
Pool

Igreja da Misericórdia
Misericórdia Church

Mercado Municipal
Market

Capela de
S. Frei Gil
The chapel of
San Friar Gil

Sta Casa da Misericórdia
Misericordia Institution

Casa dos Távoras
Tavoras's house

Ponte “Romana”
Roman bridge 

Parque da Liberdade
Complexo Desportivo
Parque da Liberdade
(Park)/ Sports Center

Fonte da Nogueira
Fountain of Nogueira

Centro de Saúde
Medical centre

Correios
Post office

Tribunal
Courthouse

Repartição de Finanças
Finance department

Escola Básica
Integrada
School

Cine-Teatro
João Ribeiro
Theatre-cinema
João Ribeiro

Ponte do antigo
caminho de Ferro
Old Railway Bridge

Museu Municipal
Museum

Biblioteca Municipal
Library

Junta de Freguesia
Parish Council

Complexo Desportivo
Sports Center

Escola Profissional
de Vouzela
Professional School
of Vouzela

Escola / Creche
School

Centro de Saúde
Medical Centre

Termas
(S. P. Sul)

A25 / IP5
Aveiro

Ventosa
Vilharigues

Escola secundária
Pav. Desportivo

Viseu
Fataunços

Parque de Campismo
Mata da N.a  S.ra do Castelo

Biblioteca
Library

Mercado
Market

MAPA DA VILA DE VOUZELA
MAP OF TOWN OF VOUZELA

Vouzela é um concelho que se diferencia pelo seu património, especialmente
rico em valores naturais, gastronómicos e históricos. É também um território

que se distingue por gentes detentoras de uma cultura ancestral autêntica.
Parta à aventura e conheça o coração do centro!

Vouzela is a portuguese county that stands out for its ancient patrimony.
The beauty of  the nature, its exquisite traditional and varied cuisine,

as well as the historical heritage of the land, define and mold the friendly
people of the region and explain their distinctive cultural heritage.

Come and discover Vouzela, the heart of the centre of Portugal!

Vouzela é um concelho que se diferencia pelo seu património, especialmente
rico em valores naturais, gastronómicos e históricos. É também um território

que se distingue por gentes detentoras de uma cultura ancestral autêntica.
Parta à aventura e conheça o coração do centro!

Vouzela is a portuguese county that stands out for its ancient patrimony.
The beauty of  the nature, its exquisite traditional and varied cuisine,

as well as the historical heritage of the land, define and mold the friendly
people of the region and explain their distinctive cultural heritage.

Come and discover Vouzela, the heart of the centre of Portugal!

Av. João de Melo www.cm-vouzela.pt

(00351) 232 740 070

112 Emergência Emergencies
117 Em caso de incêndio In the event of fire

 gab.turismo@cm-vouzela.pt

POSTO DE TURISMO DE VOUZELA
TOURISM OFFICE
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CONCELHO DE VOUZELA
COUNTY OF VOUZELA

Reserva Botânica
de Cambarinho

Botanical Reserve
 of Cambarinho

Mamoa da Feira do Gado
Tumulus

Torre Medieval
de Alcofra

Medieval tower
of Alcofra

Ponte de Nogueira
Nogueira Bridge

Cova do Lobisomem
Werewolf cave

Capela
de S. Barnabé

Chapel of S.
Barnabé

Capela Sr. da Agonia
The chapel of Sr.
da Agoniaa

Igreja Velha
Old church

Antiga Estação
do Comboio
Old railway station

Posto de Turismo
Tourism office
Monumento
Monument
Edifício Religioso
Religious Building

LEGENDA   SUBTITLELEGENDA   SUBTITLE

REDE DE PERCURSOS PEDESTRES E BTT  DE VOUZELA
THE NETWORK OF FOOTPATHS AND MOUNTAIN BIKING TRAILS

Património Natural
Natural Heritage

Arqueologia
Archeology

Zona de Lazer
Leasure Area 

Miradouro
Viewing point

Área de Serviço
de Autocaravanas
Motorhomes Service Area

Alojamento
Private Accommodation
Restaurantes
Restaurants
Multibanco
ATM Machine

Moinhos
Water mills

Currais
Cattle shed Posto de abastecimento

Petrol station
Farmácia
Pharmacy

Acessos à Autoestrada
Access to the Higway
Parque Natural Local
Vouga-Caramulo (Vouzela)
Vouga-Caramulo (Vouzela)
Natural Park

Campismo
Camping

Ponte
Bridge

Torre Medieval
de Cambra

Medieval Tower
of Cambra

Mata da Penoita  
Forest of Penoita

Torre Medieval de Vilharigues
Medieval Tower of Vilharigues

Calçada (Troço Romano)
Roman road

Sepulturas Antropomórficas
Antropomorphic graves of Castelo

Estrada romana
Roman road

Fonte Velha de Loumão
Fountain 

Fonte Velha de Queirã
Fountain 

Fonte Velha de Igarei
Fountain 

Mata e Capela
N.ª Srª do Castelo
Forest and chapel
of N.ª Sr.ª do Castelo

Sepulturas
de S. Domingos
Antropomorphic
graves of S. Domingos

Dólmen da Lapa
da Meruje
Dolmen of Lapa
da Meruje

Necrópole Megalítica 
de Vale d’Anta
Megalithic Necropolis
of Vale d'AntaParque Eólico

Wind Farm

Dólmen da Malhada
do Cambarinho 
Dolmen of Malhada
de Cambarinho 

Viseu (28km)
Guarda (105km)

Espanha (153km)

OS BOSQUES  |  THE FOREST
Em Vouzela, a floresta é caracterizada por uma
extensão considerável de carvalhal, fator decisivo
para a imensa biodiversidade deste território.
A conjugação entre a vegetação e o relevo criam
locais de grande beleza, como a Mata da Penoita
ou a Mata da N.ª Srª do Castelo.  É também no
concelho de Vouzela que se localiza a maior
população de                                                                        
                        , vulgo loendro. Esta relíquia
da floresta laurissilva floresce em maio
e junho, altura ideal para visitar estes locais. 

In Vouzela, the woods are chraracterized by large
areas of oak trees, which explains the immense
biodiversity of the region. The combination of the
vegetation and the topography creates amazing
natural sceneries, such as the Mata da Penoita
(Penoita woods) or  the Mata da N.ª Srª. Do Castelo.
It is also in Vouzela that you can find the largest
woods of
commonly called oleander. The flowers bloom in
may and june, the best time of the year for a visit.

A GASTRONOMIA  |  GASTRONOMY
Vouzela tem uma gastronomia tão rica
e variada como a sua paisagem! Desde a Sopa
Seca de Alcofra, iguaria única proveniente
desta freguesia caramulana, à afamada Vitela
de Lafões IGP, uma carne suculenta
e confecionada de várias e saborosas maneiras,
terminando nos doces com o incomparável
Pastel de Vouzela e o Folar de Vouzela.
Apure os seus sentidos e desfrute!

Vouzela offers an exquisite surprise with 
its traditional cuisine and pastry.
Start with the delicious Sopa Seca
(Dry soup) original from Alcofra  (a unique
typical dish of this mountain village).
Then you must try  out the Vitela de Lafões
(roasted  veal) a juicy meat, cooked in many
different styles.  To finish your meal, try
the sweet  Folar de Vouzela and the
delicate, unique pastry, called Pastel
de Vouzela. Challenge your senses and enjoy! 

Caminhos de Santiago
The Santiago Path

Circuito das Torres
Tour of the Towers

Circuito da Penoita
Tour of Penoita 

Subidas Épicas
Epic Climbs

REDE DE PERCURSOS PEDESTRES
PEDESTRIAN PATHS OF VOUZELA

REDE DE PERCURSOS BTT
HIKING TRAILS OF VOUZELA

REDE DE CIRCUITOS
AUTOMÓVEIS
AUTOMOBILE ROUTE

Percurso da Água

Trilho Quercus
robur

P. de Inter.
de Cambarinho

A pé, de bicicleta ou de carro, aventure-se
nos cerca de 300km de percursos sinalizados
e fique surpreendido com a riqueza
paisagística desta terra.

Come and explore the region on foot,
by bycicle or by car through the 300 km
signposted paths in the area and  admire
the exuberant sceneries of the region.

Percurso da N.ª
Sr.ª do Castelo Percurso das Poldras

Um Olhar sobre
o Mundo Rural

Trilho da Serra
do Caramulo

Trilho da Penoita

Cam. de S. Miguel
do Mato

Trilho Medieval

Aveiro (66km)
Porto (98km)
Lisboa (309km) 

Vitela de Lafões  |  Veal

Folar de Vouzela  |  Eastercake

Sopa seca de Alcofra  |  Dry Soup

Pastel de Vouzela  |  Fine Pastry

Termas de São
Pedro do Sul

Ecopista do Vouga
Vouga Greenway

Fonte
Fountain 

Igreja Matriz
Parish Church

Igreja de Cambra
Church of Cambra

ALOJAMENTO
ACCOMMODATION

RESTAURANTES
RESTAURANTS

Quinta D’avó, Alcofra 232 752 036
O Sacristão, Campia 232 751 457
Tarântula, Cercosa/ Campia 232 751 038
O Talher, Rebordinho, Campia 232 758 982
Casa de Leitões e Petiscos
O Sétimo Irmão,
Rebordinho, Campia 232 752 137
Arede, Alcofra 232 751 265
Mira Serras, Cambra 232 778 488
Palmeira, Cambra 232 772 015
A Chave do Cruzeiro, Fataunços 232 772 715
Eira Velha, Vasconha, Queirã 938 310 539 
O Mota, Queirã 232 074 445
Eira dos Sabores, 
Paços de Vilharigues  961 356 029/962 153 100
Sabores no Espeto & Wine Bar, 
Vouzela  961 356 029/962 153 100
Forno do Rei, Vouzela 232 779 129 / 968 847 045
Manjar no Pau, Vouzela 969 856 858 / 969 526 021     
Os Moquinhas, Vouzela 232 772 668
Quinta da Cavada, Vouzela 232 772 602
S. Frei Gil (O Meu Menino), Vouzela 232 771 335
Margarida Restaurante, Vouzela  232 778 116 / 936 935 843
Sabores da Irene, Santa Comba  969 637 137
Cantinho da Céu, Paredes Velhas  932 895 125

Snack-Bar  
Pastelaria Flor do Zela, Vouzela 232 772 418
Snack-Bar dos Bombeiros, 967 900 160
Vouzela
Flor da Serra, Vermilhas  968 781 986/232 771 141

+ 351 

Emergências
Emergency:
112

Tondela
Águeda
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baeticum
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